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Art. 5. In artikel 25, § 4, van dezelfde bijlage, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 17 juli 1992, 26 maart 2003 en 30 novem-
ber 2003, worden de rangnummers « 472194-472205 » van de lijst van
de verstrekkingen geschrapt.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.
De bepalingen van artikel 3, 1°, 1 tot 5, treden buiten werking op
1 januari 2012.

Art. 7. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 2010.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

Art. 5. Alarticle 25, § 4, de la méme annexe, modifié par les arrétés
royaux des 17 juillet 1992, 26 mars 2003 et 30 novembre 2003, les
numéros d’ordre « 472194-472205 » sont supprimés de la liste des
prestations.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge. Les
dispositions de l’article 3, 1°, 1 a 5, cessent d’étre en vigueur le
1¢" janvier 2012.

Art. 7. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 27 avril 2010.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de I'Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 2010 — 1765

[C - 2010/29278]

10 MARS 2010. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise fixant les disciplines sportives et les
catégories d’age en vue de la reconnaissance des sportifs de haut niveau, des espoirs sportifs et des partenaires

d’entrainement

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 8 décembre 2006 visant I'organisation et le subventionnement du sport en Communauté francaise,

I’article 11;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 17 juillet 2009 portant réglement du fonctionnement

du Gouvernement;

Vu l'avis du Conseil supérieur de 1'Education physique, des Sports et de la Vie en plein air donné le

27 novembre 2009;

Vu l'avis n° 46.542 /4 du Conseil d’Etat, donné le 27 mai 2009, en application de 1'article 84, §1¢", alinéa 1°*, 1°, des

lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu qu'il convient de fixer les catégories d’age en vue de l'octroi du statut d’espoir sportif, de sportif de haut niveau

et de partenaire d’entrainement,

Arréte :

Article 1°". Les catégories d’age sont fixées comme suit :

Discinline : Espoi . . Sportif de haut , Partenaire
iscipline : spoir sportif entre : niveau a partir de : d \entralpeme.nt

a partir de :
1 | Athlétisme hors piste 17 ans-20 ans 20 ans 17 ans
2 | Athlétisme piste 15 ans-20 ans 20 ans 15 ans
3 | Aviron 15 ans-19 ans 19 ans 15 ans
4 | Badminton 14 ans-19 ans 19 ans 14 ans
5 | Base-ball 13 ans-20 ans 20 ans 13 ans
6 | Basket-ball 14 ans-21 ans 21 ans 14 ans
7 | Boxe anglaise 17 ans-23 ans 17 ans 17 ans
8 | Canoé - Kayak 16 ans-19 ans 19 ans 16 ans
9 | Cyclisme féminin 16 ans-19 ans 19 ans 16 ans
10 | Cyclisme masculin 16 ans-19 ans 19 ans 16 ans
11 | Equitation 13 ans-22 ans 22 ans 13 ans
12 | Escalade 14 ans-20 ans 20 ans 14 ans
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Discinline : Espoi . . Sportif de haut , ParteAnaire
1scipline : spoir sportif entre : niveau a partir de : d \entra1.neme.nt
a partir de :
13 | Escrime 14 ans-20 ans 20 ans 14 ans
14 | Football 14 ans-20 ans 20 ans 14 ans
15 | Gymnastique artistique féminine 9 ans-16 ans 16 ans 9 ans
16 | Gymnastique artistique masculine 9 ans-18 ans 18 ans 9 ans
17 | Golf 13 ans-20 ans 20 ans 13 ans
18 | Gymnastique acrobatique 9 ans-14 ans 14 ans 9 ans
19 | Gymnastique rythmique 9 ans-15 ans 15 ans 9 ans
20 | Haltérophilie 15 ans-21 ans 21 ans 15 ans
21 | Handball 14 ans-20 ans 20 ans 14 ans
22 | Hockey 15 ans-21 ans 21 ans 15 ans
23 | Jujitsu 14 ans-18 ans 18 ans 14 ans
24 | Judo 14 ans-20 ans 20 ans 14 ans
25 | Karaté 15 ans-21 ans 21 ans 15 ans
26 | Karting 12 ans-15 ans 15 ans 13 ans
27 | Lutte 16 ans-21 ans 21 ans 16 ans
28 | Motocyclisme 15 ans-24 ans 24 ans 15 ans
29 | Natation féminin 12 ans-17 ans 17 ans 12 ans
30 | Natation masculin 15 ans-18 ans 18 ans 15 ans
31 | Orientation 16 ans-21 ans 21 ans 16 ans
32 | Parachutisme 17 ans-26 ans 20 ans 17 ans
33 | Patinage artistique féminin 13 ans-16 ans 16 ans 13 ans
34 | Patinage artistique masculin 14 ans-17 ans 17 ans 14 ans
35 | Pétanque 14 ans-18 ans 17 ans 14 ans
36 | Rugby 15 ans-20 ans 20 ans 15 ans
37 | Savate 16 ans-23 ans 18 ans 16 ans
38 | Ski 11 ans-21 ans 21 ans 15 ans
39 | Ski nautique 13 ans-17 ans 17 ans 13 ans
40 | Wakeboard 14 ans-19 ans 19 ans 14 ans
41 | Softball 13 ans-16 ans 16 ans 13 ans
42 | Squash 12 ans-19 ans 19 ans 12 ans
43 | Taekwondo 14 ans-18 ans 18 ans 14 ans
44 | Tennis 11 ans-19 ans 19 ans 11 ans
45 | Tennis de table 12 ans-18 ans 18 ans 12 ans
46 | Tir 16 ans-21 ans 21 ans 16 ans
47 | Tir a l'arc 14 ans-23 ans 22 ans 14 ans
48 | Trampoline 12 ans-17 ans 17 ans 12 ans
49 | Triathlon 16 ans-21 ans 21 ans 16 ans
50 | Voile 14 ans-19 ans 19 ans 14 ans
51 | Volley-ball féminin 14 ans-18 ans 18 ans 14 ans
52 | Volley-ball masculin 15 ans-19 ans 19 ans 15 ans

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de l’entrée en vigueur de l'arrété du 11 mars 2010 fixant la
procédure d’introduction et d’examen des demandes en vue de la reconnaissance comme sportif de haut niveau, espoir
sportif et partenaire d’entrainement ainsi que la procédure de retrait de cette reconnaissance.

Bruxelles, le 10 mars 2010.

Pour le Gouvernement de la Communauté francaise :

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 2010 — 1765 [C - 2010/29278]

10 MAART 2010. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot vaststelling van de sporttakken en de leeftijdscategorieén
met het oog op de erkenning van de topsporters, sportbeloften en trainingspartners

De Regering van de Franse Gemeenschap,
Gelet op het decreet van 8 december 2006 houdende organisatie en subsidiéring van de sport in de Franse
Gemeenschap, artikel 11;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2009 houdende regeling van haar
werking;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Lichamelijke Opvoeding, Sport en Openluchtleven, gegeven op
27 november 2009;

Gelet op het advies nr. 46.542/4 van de Raad van State, gegeven op 27 mei 2009, met toepassing van artikel 84, §
1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de leeftijdscategorieén dienen te worden vastgesteld met het oog op de erkenning van de
topsporters, sportbeloften en trainingspartners,

Besluit :

Artikel 1. De leeftijdscategorieén worden vastgesteld als volgt :

Sporttak : Sportbelofte tussen : Topsporter vanaf : Train‘i/r;iz};a:rmer

1 | Atletiek buiten de baan 17 jaar-20 jaar 20 jaar 17 jaar

2 | Atletiek op de baan 15 jaar-20 jaar 20 jaar 15 jaar

3 | Roeien 15 jaar-19 jaar 19 jaar 15 jaar

4 | Badminton 14 jaar-19 jaar 19 jaar 14 jaar

5 | Baseball 13 jaar-20 jaar 20 jaar 13 jaar

6 | Basketbal 14 jaar-21 jaar 21 jaar 14 jaar

7 | Engels boksen 17 jaar-23 jaar 17 jaar 17 jaar

8 | Kano-kajak 16 jaar-19 jaar 19 jaar 16 jaar

9 | Wielrennen vrouwen 16 jaar-19 jaar 19 jaar 16 jaar
10 | Wielrennen mannen 16 jaar-19 jaar 19 jaar 16 jaar
11 | Paardrijden 13 jaar-22 jaar 22 jaar 13 jaar
12 | Bergbeklimmen 14 jaar-20 jaar 20 jaar 14 jaar
13 | Schermen 14 jaar-20 jaar 20 jaar 14 jaar
14 | Voetbal 14 jaar-20 jaar 20 jaar 14 jaar
15 | Artistieke Gymnastiek dames 9 jaar-16 jaar 16 jaar 9 jaar
16 | Artistieke Gymnastiek heren 9 jaar-18 jaar 18 jaar 9 jaar
17 | Golf 13 jaar-20 jaar 20 jaar 13 jaar
18 | Acrobatische gymnastiek 9 jaar-14 jaar 14 jaar 9 jaar
19 | Ritmische gymnastiek 9 jaar-15 jaar 15 jaar 9 jaar
20 | Gewichtheffen 15 jaar-21 jaar 21 jaar 15 jaar
21 | Handbal 14 jaar-20 jaar 20 jaar 14 jaar
22 | Hockey 15 jaar-21 jaar 21 jaar 15 jaar
23 | Ju-jitsu 14 jaar-18 jaar 18 jaar 14 jaar
24 | Judo 14 jaar-20 jaar 20 jaar 14 jaar
25 | Karate 15 jaar-21 jaar 21 jaar 15 jaar
26 | Karting 12 jaar-15 jaar 15 jaar 13 jaar
27 | Worstelen 16 jaar-21 jaar 21 jaar 16 jaar
28 | Motorrijden 15 jaar-24 jaar 24 jaar 15 jaar
29 | Zwemmen vrouwen 12 jaar-17 jaar 17 jaar 12 jaar
30 | Zwemmen mannen 15 jaar-18 jaar 18 jaar 15 jaar
31 | Oriéntatielopen 16 jaar-21 jaar 21 jaar 16 jaar
32 | Parachutisme 17 jaar-26 jaar 20 jaar 17 jaar
33 | Kunstschaatsen vrouwen 13 jaar-16 jaar 16 jaar 13 jaar
34 | Kunstschaatsen mannen 14 jaar-17 jaar 17 jaar 14 jaar
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Sporttak : Sportbelofte tussen : Topsporter vanaf : Train‘i/r;is;};a:rtner
35 | Petanque 14 jaar-18 jaar 17 jaar 14 jaar
36 | Rugby 15 jaar-20 jaar 20 jaar 15 jaar
37 | Savate 16 jaar-23 jaar 18 jaar 16 jaar
38 | Skién 11 jaar-21 jaar 21 jaar 15 jaar
39 | Waterskién 13 jaar-17 jaar 17 jaar 13 jaar
40 | Wakeboarden 14 jaar-19 jaar 19 jaar 14 jaar
41 | Softballen 13 jaar-16 jaar 16 jaar 13 jaar
42 | Squash 12 jaar-19 jaar 19 jaar 12 jaar
43 | Taekwondo 14 jaar-18 jaar 18 jaar 14 jaar
44 | Tennis 11 jaar-19 jaar 19 jaar 11 jaar
45 | Tafeltennis 12 jaar-18 jaar 18 jaar 12 jaar
46 | Schieten 16 jaar-21 jaar 21 jaar 16 jaar
47 | Boogschieten 14 jaar-23 jaar 22 jaar 14 jaar
48 | Trampoline 12 jaar-17 jaar 17 jaar 12 jaar
49 | Triatlon 16 jaar-21 jaar 21 jaar 16 jaar
50 | Zeilen 14 jaar-19 jaar 19 jaar 14 jaar
51 | Volleybal vrouwen 14 jaar-18 jaar 18 jaar 14 jaar
52 | Volleybal mannen 15 jaar-19 jaar 19 jaar 15 jaar

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het besluit van 11 maart 2010 tot vaststelling van de procedure
voor het indienen en het onderzoeken van de aanvragen om erkenning als topsporter, sportbelofte en trainingspartner,
en van de procedure voor het intrekken van die erkenning, in werking treedt.

Brussel, 10 maart 2010.
Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vicepresident en Minister van Begroting, Financién en Sport,
A. ANTOINE

E——

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

E 2010 — 1766 [C - 2010/29277]

11 MARS 2010. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise fixant la procédure d’introduction et
d’examen des demandes en vue de la reconnaissance comme sportif de haut niveau, espoir sportif et partenaire
d’entrainement ainsi que la procédure de retrait de cette reconnaissance

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative a la structure générale et a l'organisation de l’enseignement secondaire,
article 4, § 1;

Vu la loi du 29 juin 1983 concernant I’obligation scolaire, notamment l'article 3, § 1", alinéa 2;

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de 1’enseignement secondaire de plein exercice, notamment
I'article 22, § 3;

Vu le décret du 8 décembre 2006 visant 1'organisation et le subventionnement du sport en Communauté frangaise,
notamment les articles 11, 13, § 3, et 14, alinéa 8;

Vu l'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a 1'organisation de 1’enseignement secondaire, 1'article 1°, modifié par
l'arrété du 13 juin 1997 et l'arrété du 10 juillet 2001;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 23 novembre 1998 relatif a la fréquentation scolaire,
modifié par 'arrété du 12 décembre 2008;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 10 juillet 2001 fixant la procédure d’introduction et
d’examen des demandes en vue de la reconnaissance des sportifs de haut niveau ou des espoirs sportifs;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 11 juillet 2008;



